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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

HundenK::
CiislomerNo.;
Mo

5) Lleferer-Nr.
Supplier No.

el
Llafecscheln
Dalivery note

Cui
Da
Fir

?’{ ? Coda foumlsseur Bon da tivralsan Date
-4 91001046
10) [hr Zeichen 11) BestellungiOrder/Canimande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsem Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additions) Customer Data Cur Depatment Phone/Fax Exignsien Our Drder No,
Votra référenca 5500039164 0000 Indic. complém. client Nolre département TéL/Fax Inéme Natre osdre no.
0000010226 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Vay of Shipr /Mode d'axp frei 20) unrrald 21) Verpackungsart 22) Versandzajchan 23 Gesamtgewlcht ko!/ Weight kgs / Faids ko
forwa.rgler HIVO . ?r:l:cn ;:gadln Maodendqemballage Eitgsﬁilir::%ill\:iﬂ&se l'envol brutio/gross/brut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 5.250
25} W d hifyShipping Add {Ad) d'expéditien 25} Abladestelle/Unioad Location/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14243
27) Pas.  28) MaterdalTeli-Nr. 28) MaterialMaterial/Référence 3a0) Menge ) 31} Elnheit
Itam Customer Part No, Jaseription/Deserption Quantity Untt
Paste Référence du client F harge/Production batch/Lot du prod Quarlité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291032 2 506510
5000010042
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 \/ 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVY 281032 2 506510
5000010044
20MnCr35
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 - B MAGEL sel 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer L CEITAZIONE MERCE
DEW 291032 2 506510 - Ab¥o
5000010046 Quantita dichuaratas <
20MnCrS5 € itz e o

Abnahmepriifzeugnis 3.TinachtERHTR04
G, amite Imballi:

AEarmita alle sch

ma

€ bl D
= controfio: T {2 {”&D{ b4

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2010;
Country of origin:

AEO:

AEOQF 104198

Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, cenfiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX®X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvege! Umformiechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Themas Britcher, Dr, Alfons Hatscher 112
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Hirschvoge] Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
865920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Kaunden-Ke, )
Cuslomse No3

e et

Lisferscheln

SupplerNo. Dalivery nola Dala
Code foumlssaur Bon da lvralsan Pata
91001046
10) Inr Zelchen 11) BastelungiOrderCemmande 10) Zusetzdaien des Bestellers 12) Unsem Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refemnce Additfonnl Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exiensien QurQmder No.
Votre rétérence 5500039164 0000 Indie, complém, cllent Notre dépariement TéLFaxintdme Notre: ordse ne.
0000010226 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandadiWWay of Shipment/Made d'expédition | fral 20} wnfrel 21) Verpackungsart 22) \s.'a{snrdz:;:hen 23) Gesamigewlicht kg Welghi kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:{"l’w :2?18;% lp.li%]gr:iu'embauaga Id];:l';ﬁ‘::%uunﬂ; Tenval bruttofgross/rut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 5.250
25) d IfrShipping Address/Ad d'expédition 26) At Inlead Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MalafalTellNr, 28) MaterialMateralRéférence 30} Menge 31} Einheit
ltem Cusiomer Part No. /D lon/D pti Quantity Unlt
Posia Référence du client P Patch/Loldu Quaniité Unlié
040 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 291032 2 506510
5000010041
20MnCrS5
Abpahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291032 2 506510
5000010043
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pec
00 BIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 291032 2 506510
5000010045
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.680 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Couniry of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES 1200
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher




’ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umfarmtechnilk GrmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

| 82422749
5) Lieferer-Nr: Liafarschein
Supplier No, Dellvery nole
Coda foumisseur Bon de livraisen
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/OrderCommande 10} Zusatzdaten des Bestaliers 12) Unsere Ablellung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Addltional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exiensfon Our Order No.
Votre référenca 5500039164 00001 Indlc. complém. client Notre département Tél/Faxintéme Notre ordra no,
0000010 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50146639
1 v Ay of Shif fode d'expédition| frei  20)] unfrol 21) Verpackungsant 22) Vorsandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg/ Walghl kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwa_rg:{er HIVO . franco | pertoa Mode d'emballage Identification de l'envol brutto/grass/brut netlo/net/net
Spedition Schweitzer X see document 5.880 5.250
25) VersandanschifuShipping Address/Adressa d'expédilion 28) Abli Inload Location/Liau de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
2T} Pos, 28} MaleralTel-Nr. 29} Matera¥Maledal/Référance 30) Menge 31) Einhelt
Iter Custemer Part No. Bazeichnung/Measerdpllen/Tescrpi Quanlity Unit
Posta Référence du client Produktionscharge/Producilon batehiLot du productian Quanlité Unhta
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 291032 2 506510
20MnCrS5
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB} HB 175 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,190 % P 0,009 % 5 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 00,0300 % v 0,010 % Ti 00,0013 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0119 % Pb 0,002 % As 0,0037 % Sh 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
min dy5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and Is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX Hirschvagel Umformtechnik Gmbk
Bparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE28 TO05 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curensy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMKKX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXAX Dr. Thomas Bracher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-0013%4 vom 07.02,.2019

T

-001384

4 Absendar / Expadilaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung unterliagt trolz einer ge- Ce fransport est scumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & fa Conventlon refative au
Uberainkemmens Ober den Beftrderungsverirag confrat de  fransport  intemational des
im intem. StraftengOterverkehr (CMRY). marchandises par raute (MR},

2 Empfénger / Dagtinataire

§ Frachtfohrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ot/tles  MODUGNOQ
Land/Pays  |talien Zelt ! Temps

Datum/Date  42,02,2019

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour 2 livraison da la marchandize 7 Nachfolgender FrachtfChrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu ot date de la prise en charge de l2 marchandise

Ort{ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Tompa
Datum/Dale  07.02.2019

5 Befgefigle Dokumente / Documents annaxes

8 Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Riserves et observalions des transpertetirs

gPos. 4p ZeicheryNr, 14 Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Mombre des colls Mode demballage Nafura de la marchandise Polds, kg cbm
1 B242274% 6 COLLl Getriebeteile 5,880
Summe:
et 6,00 GOLLI 5.880,00

16 Anweisungen des Absanders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzdbergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription deffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Verainbarungen/ Canventions particulieres

19 Amtlichas Kennzelchen Nutzlast int
Kfz

Anhanger
Fahrer

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
volistéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter Grenzlbergang

Lol b e BRI\ AL bt ST
Via SR Mashenret36 Moduana (RA)

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A ‘
D-86920 Penklingen D«71634 Ludwigsburg |-70026 I‘Q 3N

e - .
Unterschrift und Stempal des Absendars Untarsehrift und Stempel des Frachltfiihrers R FCQUREES 1&3&@5@%9{5"@&5
Signature et timbra lexpéditeur Signatura et tmbre du fransporteur " Slgnatfire et imbra de destinatalre, ~ 11
verifica su Jalild'e iz ithta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GaschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Cari-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



